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Vorbemerkungen

Willkommen beim Online-Benutzerhandbuch! Vielen Dank, dass Sie sich flr einen Sony VAIO®-Computer entschieden haben.
Sony hat die fortschrittlichsten Audio-, Video-, Computer- und Kommunikationstechnologien zusammengefihrt, um Ihnen

einen Computer nach dem neuesten Stand der Technik zur Verfugung zu stellen.

!
Die Abbildungen in diesem Handbuch kdnnen geringfiigig vom tatséchlichen Aussehen des Computers abweichen.

Die Informationen in den mitgelieferten Handbiicher, einschlieBlich in diesem Benutzerhandbuch, sind fiir VAIO-Computer mit der 32-Bit-Version des
Betriebssystems Microsoft® Windows Vista® bestimmt. Daher gibt es bei Computern, auf denen die 64-Bit-Version des Betriebssystems installiert ist,
geringfiigige Abweichungen.
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Hinweis
© 2009 Sony Corporation. Alle Rechte vorbehalten.

Ohne vorherige schriftliche Genehmigung dirfen dieses Handbuch und die darin beschriebene Software weder vollstandig
noch in Auszligen kopiert, Ubersetzt oder in maschinenlesbare Form gebracht werden.

Sony Corporation Ubernimmt keine Gewahr fur die Richtigkeit der Angaben in diesem Handbuch sowie fur die Software oder
andere darin enthaltene Angaben. Jede konkludente Gewéahrleistung, Zusicherung marktiblicher Qualitat oder Eignung
fur einen bestimmten Zweck hinsichtlich des Handbuchs, der Software und anderer Angaben wird hiermit ausdricklich
ausgeschlossen. Sony Corporation haftet unter keinen Umsténden fir mittelbare, unmittelbare oder spezielle Schaden sowie
fur Folgeschaden, die sich aus oder in Verbindung mit diesem Handbuch ergeben, gleichgiiltig, ob diese aufgrund unerlaubter
Handlungen, eines Vertrages oder aus sonstigen Grinden in Verbindung mit diesem Handbuch, der Software oder darin
enthaltenen oder verwendeten Angaben entstehen.

Auf die Kennzeichnung ™ oder ® wird in diesem Handbuch verzichtet.

Sony Corporation behélt sich das Recht vor, dieses Handbuch und die darin enthaltenen Informationen jederzeit ohne
Ankundigung zu &ndern. Die hier beschriebene Software unterliegt den Bedingungen eines gesonderten Lizenzvertrags.

Sony Corporation schlief3t jegliche Haftung sowie Schadenersatzanspriche fir den Verlust von Daten auf internen Laufwerken
des Computers, auf externen Speichergeraten oder Laufwerken und auf beschriebenen Datentrdgern aus. Dies gilt auch fir
das nicht mdgliche Beschreiben eines Datentragers oder den Verlust von Daten aufgrund eines Defekts oder einer Reparatur
des Computers. Sony Corporation flhrt keine Wiederherstellung oder Replikation der auf dem Computer, auf Datentrégern
oder auf externen Speichergeraten/Laufwerken gespeicherten Daten durch.
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Dokumentation

Die Dokumentation umfasst gedruckte Dokumente sowie elektronische Benutzerhandbiicher, die auf dem Computerbildschirm
angezeigt werden kénnen.

Gedruckte Dokumentation
Q Schnelistartleitfaden — Beschreibungen der Schritte vom Auspacken bis zum Starten lhres VAIO-Computers.
Q Fehlerbehebung und Wiederherstellungshandbuch — Lésungen fir Probleme, die nur selten auftreten.

Q Richtlinien und Verordnungen, Garantie, Anwender-Lizenzvertrag und Supportservices — Enthélt die
Garantiebedingungen, Sicherheitsbestimmungen, die Richtlinien und Verordnungen zu Modem,

Wireless LAN/Wireless WAN und Bluetooth®, den Anwender-Lizenzvertrag und die Supportservices von Sony.
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Elektronische Dokumentation

@ Benutzerhandbuch (dieses Handbuch) — Hier werden die Funktionen und Merkmale Ihres Computers erlautert.
Sie finden hier auch Informationen zur Behebung héufig auftretender Probleme. Das Benutzerhandbuch liegt im
PDF-Format vor, damit es einfach durchsucht und gedruckt werden kann.

So zeigen Sie das Handbuch an:
1 Doppelklicken Sie auf dem Desktop auf das Symbol Me&My VAIO.

2 Klicken Sie auf Meni (Menu), Me&My VAIO, Ich brauche Hilfe (I Need Help) und VAIO Benutzerhandbuch
(VAIO User Guide).

3 Offnen Sie den Ordner fir lhre Sprache.

4 Wahlen Sie das gewunschte Handbuch aus.

#

Wenn Sie die Benutzerhandbiicher manuell 6ffnen mochten, wahlen Sie Arbeitsplatz > VAIO (C:) (Laufwerk C:) > Dokumentation (Documentation) >
Dokumentation (Documentation), und 6ffnen Sie den Ordner fir Ihre Sprache.

Wenn Sie auf die in diesem Handbuch beschriebenen Websites durch Klicken auf ihre mit , http://“ beginnenden URLs zugreifen mdchten, muss der
Computer mit dem Internet verbunden sein.

O Technische Daten —Im Online-Dokument mit den technischen Daten werden die Hardware- und Softwarekonfigurationen
Ihres VAIO-Computers beschrieben.

So zeigen Sie das Online-Dokument mit den technischen Daten an:
1 Stellen Sie eine Verbindung zum Internet her.
2 Wechseln Sie zur Support-Website von Sony unter http://www.vaio-link.com.

)
Bei manchen Modellen liegt eine weitere Disc mit der Dokumentation des mitgelieferten Zubehdrs bei.


http://www.vaio-link.com
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Windows-Hilfe und Support

Windows-Hilfe und Support bietet umfassende Informationen zur Arbeit mit Inrem Computer, einschlieBlich praktischer
Hinweise und Ubungen.

Uber die Suchfunktion, den Index und das Inhaltsverzeichnis kénnen Sie auf alle Informationen der Windows-Hilfe (auch im
Internet) zugreifen.

Um Windows-Hilfe und Support zu 6ffnen, klicken Sie auf Start @ und dann auf Hilfe und Support. Sie kdnnen
Windows-Hilfe und Support auch 6ffnen, indem Sie gleichzeitig die Microsoft Windows-Taste und die Taste F1 driicken.
Weitere Informationsquellen

Q In der Online-Hilfe der Software finden Sie weitere Informationen zur Funktionsweise und zur Fehlerbehebung.
Q Auf der Website http://www.club-vaio.com finden Sie Online-Lernprogramme fiir Ihre bevorzugte VAIO-Software.



http://www.club-vaio.com/
http://www.club-vaio.com
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Ergonomisches Arbeiten am Computer

Sie werden Ihren Computer als tragbares Gerat in einer Vielzahl von Umgebungen einsetzen. Beachten Sie beim stationaren
und beim mobilen Betrieb méglichst immer die folgenden Hinweise zum sicheren und ergonomischen Arbeiten:

Q Position des Computers — Stellen Sie den Computer unmittelbar vor sich auf (1). Achten Sie bei Eingaben Uber die
Tastatur, das Touchpad oder die externe Maus darauf, dass lhre Unterarme mit Inren Handgelenken eine Linie bilden (2)
und sich in einer natlrlichen, entspannten Position (3) befinden. Lassen Sie lhre Oberarme seitlich am Oberkérper
herunterhdngen. Legen Sie bei der Arbeit am Computer regelmaBig Pausen ein. Zu langes Arbeiten am Computer kann
Augen, Muskeln und Sehnen Uberlasten.

O Mobbel und Kérperhaltung — Verwenden Sie einen Stuhl mit ergonomischer Rickenlehne. Stellen Sie die Sitzhéhe so
ein, dass Ihre FuBe flach auf dem FuBboden stehen. Eventuell sorgt eine FuBstltze fur bequemeres Arbeiten. Sitzen Sie
entspannt und aufrecht. Sie sollten sich weder zu stark nach vorne beugen noch zu weit nach hinten lehnen.

f—\
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O Neigungswinkel des Computer-Displays — Das Display kann zur Einstellung der besten Position geneigt werden. Sie
kdénnen die Belastung Ihrer Augen und Ermidung lhrer Muskeln durch Einstellen des richtigen Display-Winkels verringern.
Stellen Sie auch die Helligkeit des Bildschirms richtig ein.

Q Beleuchtung — Stellen Sie Ihren Computer so auf, dass Fenster und Beleuchtung keine Spiegelungen oder Reflexionen
auf dem Display verursachen. Sie kénnen durch eine indirekte Beleuchtung helle Lichtflecken auf dem Display vermeiden.
Eine richtige Beleuchtung steigert Inr Wohlbefinden und lhre Effektivitat.

Q Aufstellung eines externen Monitors — Bei Verwendung eines externen Monitors sollte der Abstand zwischen Monitor
und Ihren Augen ein angenehmes Arbeiten ermdglichen. Stellen Sie sicher, dass sich der Bildschirm in Augenhdhe oder
etwas darunter befindet, wenn Sie vor dem Monitor sitzen.
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EinfUhrung

In diesem Kapitel wird beschrieben, wie Sie Ihren VAIO-Computer zum ersten Mal in Betrieb nehmen.

Bedienelemente und Anschliisse (Seite 14)

Die Anzeigeleuchten (Seite 20)

AnschlieBen einer Stromquelle (Seite 21)
Verwenden des Akkus (Seite 22)

Sicheres Ausschalten des Computers (Seite 30)

U000 D0
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Bedienelemente und Anschliisse

Machen Sie sich zuerst mit den auf den folgenden Seiten gezeigten Bedienelementen und Anschliissen vertraut.

Vorne

1] Integrierte MOTION EYE-Kamera (Seite 40)
Kontrollanzeige fir integrierte MOTION EYE-Kamera (Seite 20)
Eingebautes Mikrofon (Mono)

[4] LCD-Display (Seite 129)

Eingebaute Lautsprecher (Stereo)

[6] Tastatur (Seite 32)

Touchpad (Seite 34)

Fingerabdrucksensor ' (Seite 103)

[9] Memory Stick-Steckplatz? (Seite 56)
Kontrollanzeige fur Speicherkartenzugriff (Seite 20)
SD-Speicherkartensteckplatz (Seite 61)
Netzkontrollleuchte (Seite 20)

Ladeanzeige (Seite 20)

Kontrollanzeige fir Festplatte/optisches Laufwerk (Seite 20)
|

Nur bei bestimmten Modellen.

“2 " |hr Computer unterstiitzt Memory Sticks im Standard- und im Duo-Format.

\ Macicaare pRo Jeso—o— 1) = 5}
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M
i

(D)

OFF | [ WIRELESS |ON ||

[1] CAPTURE-Taste (Seite 35)

Wiedergabesteuerung*
4« : Schneller Rucklauf
»=11: Wiedergabe/Pause

»»1: Schneller Vorlauf

Informationen zur Verwendung der obigen Touchsensortasten
finden Sie unter Steuern der Musik- und Videowiedergabe
(Seite 37).

AV MODE-Taste” (Seite 36)

(4] Lautstarkeregelung”
— /<-: Lautstarke

—1: Stummschaltung

Informationen zur Verwendung der obigen Touchsensortasten
finden Sie unter Steuern der Musik- und Videowiedergabe
(Seite 37).

Ein-Aus-Taste

[6] Num lock-Kontrollanzeige (Seite 20)
Caps lock-Kontrollanzeige (Seite 20)
Scroll lock-Kontrollanzeige (Seite 20)
[9] WIRELESS-Schalter (Seite 67)
WIRELESS-Kontrollanzeige (Seite 20)
* Nur bei bestimmten Modellen.
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Hinten

[1] Modemanschluss (Seite 64)

Akkuanschluss (Seite 22)
\ Beltiftungséffnung
>~ [4] Sicherheitsoffnung
- .\
— s

)
= TG/
B &
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[1] Optisches Laufwerk (Seite 43)

Kontrollanzeige flr optisches Laufwerk (Seite 20)
Auswurftaste (Seite 43)

[4] Offnung fur manuellen Auswurf (Seite 165)
ExpressCard/34-Steckplatz (Seite 53)

[6] USB-Anschluss (USB 2.0)" (Seite 89)
Ethernet-Netzwerkanschluss (Seite 66)

* Unterstiitzung von High/Full/Low Speed.
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Links

[1] DC IN-Anschluss (Seite 21)
Bellftungsoffnung

Monitoranschluss (Seite 82)

[4] USB-Anschliisse (USB 2.0)" (Seite 89)
Vierpoliger i.LINK-S400-Anschluss (Seite 93)
[6] Mikrofonbuchse (Seite 88)

Kopfhdrerbuchse (Seite 81)

* Unterstiitzung von High/Full/Low Speed.

000000000C1)0000000000
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[1] Beliiftungsoffnungen
Anzeigeleuchte (Seite 111)
Abdeckung des Speichermodulfachs (Seite 122)
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Die Anzeigeleuchten

Der Computer verfugt tber die folgenden Kontrollanzeigen:

Anzeige

Funktionen

Betriebsmodus )

Diese Anzeige leuchtet griin, wenn der Computer eingeschaltet ist. Sie blinkt langsam orangefarben, wenn sich
der Computer im Energiesparmodus befindet, und erlischt, wenn der Computer ausgeschaltet wird oder in den
Ruhezustand wechselt.

Laden ]

Diese Anzeige leuchtet, wahrend der Akku geladen wird. Weitere Informationen finden Sie unter Laden des
Akkus (Seite 25).

Festplatte/optisches Laufwerk B

Diese Anzeige leuchtet bei Lese- oder Schreibzugriffen auf das Laufwerk. Sie dirfen den Computer auf keinen
Fall in den Energiesparmodus versetzen oder ausschalten, wahrend diese Anzeige leuchtet.

Speicherkartenzugriff

Diese Anzeige leuchtet bei Lese- und Schreibzugriffen auf die Speicherkarte. (Wahrend diese Anzeige leuchtet,
darf der Computer auf keinen Fall in den Energiesparmodus versetzt oder ausgeschaltet werden.) Wenn die
Anzeige nicht leuchtet, wird nicht auf die Speicherkarte zugegriffen.

Integrierte MOTION EYE-Kamera

Diese Anzeige leuchtet, wenn die integrierte MOTION EYE-Kamera verwendet wird.

Optisches Laufwerk

Diese Anzeige leuchtet bei Lese- oder Schreibzugriffen auf das Laufwerk. Wenn die Anzeige nicht leuchtet,
wird nicht auf den Datentréger im optischen Laufwerk zugegriffen.

Num lock

Mit der Taste Num Lk aktivieren Sie den Ziffernblock. Durch erneutes Driicken wird der Ziffernblock wieder
deaktiviert. Wenn diese Anzeige nicht leuchtet, ist der numerische Ziffernblock deaktiviert.

Caps lock

Wenn Sie die Taste Caps Lock driicken, erscheinen alle eingegebenen Buchstaben in GroBschreibung.
Um Kleinbuchstaben einzugeben, wéhrend die Anzeige leuchtet, driicken Sie zusatzlich die Taste Shift. Nach
erneutem Drlcken der Taste erlischt die Anzeige. Die Zeichen kénnen dann wieder normal eingegeben werden.

Scroll lock

Wenn Sie die Tastenkombination Fn+Scr Lk drlicken, &ndert sich der Bildlaufmodus. Wenn die Scroll lock-Anzeige
nicht leuchtet, erfolgt der Bildlauf wieder in normaler Weise. Die Funktion der Taste Scr Lk hangt im Detail vom
aktiven Programm ab. Die Taste hat nicht in allen Programmen einen Effekt.

WIRELESS

Diese Anzeige leuchtet, wenn der WIRELESS-Schalter eingeschaltet und mindestens eine Wireless-Option im
Fenster VAIO Smart Network aktiviert ist.
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Anschlie3en einer Stromquelle

Sie kénnen lhren Computer entweder Uber ein Netzgerét oder einen Akku mit Strom versorgen.

Verwenden des Netzgerats

\ﬁwenden Sie ausschlieBlich das mit dem Computer gelieferte Netzgerat.
So verwenden Sie das Netzgerat
1 Verbinden Sie das eine Ende des Netzkabels (1) mit dem Netzgerat (3).
2 Verbinden Sie das andere Ende des Netzkabels mit einer Netzsteckdose (2).
3 SchlieBen Sie das am Netzgerat (3) angebrachte Kabel an den DC IN-Eingang (4) des Computers an.

s
© €=

—_— —‘

!
Die Form des Gleichstromsteckers hdngt vom verwendeten Netzgerét ab.

#
Zur vollstandigen Trennung lhres Computers vom Stromnetz muss das Anschlusskabel des Netzgerats aus der Netzsteckdose gezogen werden.

Stellen Sie sicher, dass die Netzsteckdose leicht zuganglich ist.

Wenn Sie Ihren Computer langere Zeit nicht benutzen, versetzen Sie den Computer in den Ruhezustand. Weitere Informationen finden Sie unter
Ruhezustand (Seite 115).
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Verwenden des Akkus
Der mit Inrem Notebook gelieferte Akku ist zum Zeitpunkt der Lieferung nicht vollst&dndig geladen.
Einsetzen des Akkus

So setzen Sie den Akku ein
1 Schalten Sie den Computer aus, und schlieBen Sie das LCD-Display.
2 Schieben Sie den Schalter LOCK (1) nach innen.

—
6@;
= <Al |

\ J
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3 Schieben Sie den Akku diagonal in das Akkufach, bis die Vorspriinge (2) an beiden Seiten des Akkufachs in die U-férmigen
Aussparungen (3) an den Seiten des Akkus greifen.

\ J
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4 Dricken Sie den Akku im Akkufach nach unten, bis er einrastet.

5 Schieben Sie den Schalter LOCK nach auBen, um den Akku im Computer zu arretieren.

)

Wenn Sie den Computer bei eingesetztem Akku direkt an das Stromnetz anschlieBen, wird er {iber die Netzsteckdose mit Strom versorgt.

!

Manche Akkus erfiillen nicht die strengen Qualitits- und Sicherheitsstandards von Sony. Aus Sicherheitsgriinden kann dieser Computer nur mit

Sony-Originalakkus betrieben werden, die speziell fiir dieses Modell vorgesehen sind. Wenn Sie einen anderen Akku einsetzen, wird dieser nicht
geladen, und Ihr Computer funktioniert nicht.
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Laden des Akkus

Der mit lnrem Notebook gelieferte Akku ist zum Zeitpunkt der Lieferung nicht vollstdndig geladen.

So laden Sie den Akku
1 Setzen Sie den Akku ein.

2 SchlieBen Sie den Computer mit dem Netzgerat an das Stromnetz an.
Die Ladeanzeige leuchtet, wahrend der Akku aufgeladen wird. Kurz bevor die Akkuladung den mit den Akkuladefunktionen
ausgewahlten Hochstwert erreicht, erlischt die Ladeanzeige. Informationen zum Auswéhlen der gewilinschten maximalen
Akkuladung finden Sie unter Verwenden der Akkuladefunktionen (Battery Charge Functions) (Seite 27).

Status der Ladeanzeige Bedeutung
Leuchtet orangefarben Der Akku wird geladen.
Blinkt und die Netzkontrollleuchte Der Akku ist bald entladen. (Normaler Modus)

leuchtet grin

Blinkt und die Netzkontrollleuchte blinkt | Der Akku ist bald entladen. (Energiesparmodus)
orangefarben

Blinkt schnell orangefarben Der Akku ist defekt oder wurde nicht richtig arretiert.

!
Laden Sie den Akku von Anfang an auf die im Handbuch beschriebene Weise.
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#
Lassen Sie den Akku wahrend des Netzbetriebs in Ihrem Computer. Der Akku wird aufgeladen, wahrend Sie mit dem Computer arbeiten.

Wenn die Akkuladung unter 10 % sinkt, sollten Sie entweder das Netzgerat anschlieBen, damit der Akku geladen wird, oder Ihren Computer ausschalten
und einen geladenen Akku einsetzen.

Der Computer wird mit einem Lithium-lonen-Akku geliefert, der jederzeit aufgeladen werden kann. Das Laden eines teilweise entladenen Akkus hat
keinen Einfluss auf die Akkulebensdauer und die Akkubetriebszeit.

Wahrend der Verwendung mancher Softwareanwendungen oder Peripheriegeréte kann es dazu kommen, dass der Computer auch bei geringer
Akkuladung nicht in den Ruhezustand wechselt. Um Datenverluste im Akkubetrieb zu vermeiden, sollten Sie Ihre Daten hdufig speichern und manuell
einen Modus wie Energiesparmodus oder Ruhezustand aktivieren.

Falls der Akku leer wird, wahrend sich der Computer im Energiesparmodus befindet, gehen alle nicht gespeicherten Daten verloren. Eine Wiederherstellung
des vorherigen Arbeitszustands ist unmdglich. Um Datenverluste zu vermeiden, sollten Sie Ihre Daten regelméaBig speichern.

Wenn Sie den Computer bei eingesetztem Akku direkt an das Stromnetz anschlieBen, wird er (iber die Netzsteckdose mit Strom versorgt.
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Verwenden der Akkuladefunktionen (Battery Charge Functions)

Sie kénnen die Akkulademethode mit der Option Akkuladefunktionen (Battery Charge Functions) anpassen. Um die
Lebensdauer des Akkus zu verlangern, sollten Sie die Schonungsfunktion aktivieren.

So aktivieren Sie die Akkuschonungsfunktion

Klicken Sie auf Start, Alle Programme und VAIO Control Center.

Klicken Sie auf Stromsparfunktionen (Power Management) und Akkuladefunktionen (Battery Charge Functions).
Klicken Sie auf Erweitert (Advanced).

Aktivieren Sie das Kontrollkédstchen Akkuschonung aktivieren (Enable Battery Care Function).

Wahlen Sie die gewiinschte maximale Akkuladung aus.

Klicken Sie auf OK.

O A WN =

So Uberprifen Sie die Akkuladungskapazitat

Fahren Sie Schritt 1 bis 3 der obigen Anleitung So aktivieren Sie die Akkuschonungsfunktion durch, und tberprifen Sie
die detaillierten Informationen. Wenn die Ladungskapazitét des Akkus niedrig ist, ersetzen Sie ihn durch einen Originalakku
von Sony.
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Verwenden des Bildschirmhintergrunds zur Akkuschonung

Sie kénnen die Akkulebensdauer verlangern, indem Sie fir den Desktop den speziellen Bildschirmhintergrund verwenden.

So verwenden Sie den Bildschirmhintergrund
1 Klicken Sie auf Start, Alle Programme und VAIO Control Center.

2 Klicken Sie auf Anzeige (Display) und dann auf Einstellung fiir Bildschirmhintergrund fiir lange Akkunutzung
(Long Battery Life Wallpaper Setting).

3 Kilicken Sie auf Bi.-Hntgr. f. lange Akkunutzung (Set Long Battery Life Wallpaper).
Klicken Sie im Bestéatigungsfenster auf OK.
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Abnehmen des Akkus

!
Wenn Sie den Akku abnehmen, wahrend Ilhr Computer eingeschaltet ist oder sich im Energiesparmodus befindet und das Netzgerat nicht angeschlossen
ist, kann ein Datenverlust auftreten.

So nehmen Sie den Akku ab
1 Schalten Sie den Computer aus, und schlieBen Sie das LCD-Display.
2 Schieben Sie den Schalter LOCK (1) nach innen.

3 Schieben Sie die RELEASE-Akkuverriegelung (2) nach innen, und halten Sie sie fest. Greifen Sie dann mit der
Fingerspitze unter den Vorsprung (3) am Akku, und nehmen Sie den Akku in Pfeilrichtung vom Computer ab.

N
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Sicheres Ausschalten des Computers

Zur Vermeidung von Datenverlusten sollten Sie den Computer immer wie nachfolgend beschrieben ausschalten.
So schalten Sie den Computer aus

1 Schalten Sie alle angeschlossenen Peripheriegerate aus.

2 Klicken Sie auf Start, auf den Pfeil gl neben der Schaltflache Sperren und auf Herunterfahren.

3 Folgen Sie den Aufforderungen zum Speichern von Dokumenten und zur Berlcksichtigung anderer angemeldeter
Benutzer, und warten Sie, bis sich der Computer automatisch ausschaltet.
Die Netzkontrollleuchte erlischt.
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Arbeiten mit Ihrem VAIO-Computer

In diesem Abschnitt erfahren Sie, wie Sie Ihren VAIO-Computer optimal nutzen kdénnen.

Die Tastatur (Seite 32)

Das Touchpad (Seite 34)

Die Sondertaste (Seite 35)

Die Touchsensortasten (Seite 36)

Die integrierte MOTION EYE-Kamera (Seite 40)

Das optische Laufwerk (Seite 43)

ExpressCard-Modul (Seite 53)

Memory Sticks (Seite 56)

SD-Speicherkarten (Seite 61)

Einrichten einer Internetverbindung (Seite 64)
Einrichten einer Netzwerkverbindung (LAN) (Seite 66)
Einrichten einer Wireless LAN-Verbindung (WLAN) (Seite 67)
Bluetooth-Funktion (Seite 74)

Ay ey Iy Ay Ny Ny



- 32

Arbeiten mit Ihrem VAIO-Computer

Die Tastatur

Die Tastatur Ihres Notebooks ist der eines Desktop-Computers sehr &hnlich, verfligt jedoch Uber zuséatzliche Tasten fir
modellspezifische Funktionen.

Glossarinformationen zum Thema Tastatur sind auch auf der VAIO-Link-Website (http://www.vaio-link.com) zu finden.

Fn-Tastenkombinationen

#

Manche Tastaturfunktionen kénnen erst nach dem Start des Betriebssystems verwendet werden.

Tastenkombination/Funktion Funktionen

Fn + 0X (F2): Stummschaltung Ein- und Ausschalten der eingebauten Lautsprecher bzw. des angeschlossenen Kopfhérers.
Fn + 1 (F3/F4): Lautstarkeregelung Einstellen der Lautstarke.

Zum Erh&hen der Lautstarke halten Sie Fn+F4 gedriickt, oder driicken Sie zunéachst Fn+F4
und dann 4 oder =».

Zum Verringern der Lautstérke halten Sie Fn+F3 gedriickt, oder driicken Sie zunéchst Fn+F3
und dann ¥ oder <=,

Fn + O (F5/F6): Helligkeitsregelung Einstellen der Helligkeit des LCD-Displays.

Zum Erhohen der Helligkeit halten Sie Fn+F6 gedriickt, oder driicken Sie zunéchst Fn+F6 und
dann 4 oder =».

Zum Verringern der Helligkeit halten Sie Fn+F5 gedruickt, oder driicken Sie zunachst Fn+F5
und dann ¥ oder <=,

Umschalten zwischen Ausgabe auf LCD-Display, externem Anzeigegeréat und gleichzeitiger

Fn + [0 /G- (F7): Bildschirmausgabe :
Ausgabe auf beiden.

Andern der GréBe eines Bildes oder eines Dokuments in einer Anwendung.
Um die Bildschirmanzeige zu verkleinern, dricken Sie die Tasten Fn+F9.

Um die Bildschirmanzeige zu vergréBern, driicken Sie die Tasten Fn+F10.
Weitere Informationen finden Sie in der Online-Hilfe zu VAIO Control Center.

Fn + Q/® (F9/F10): Zoom



http://www.vaio-link.com
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Tastenkombination/Funktion

Funktionen

Fn + ZZ—E (F12): Ruhezustand

Im Ruhezustand verbraucht der Computer am wenigsten Energie. Durch diese
Tastenkombination wird der Status des Systems und der angeschlossenen Peripheriegeréate
auf dem Festplattenlaufwerk gespeichert und anschlieBend der Computer ausgeschaltet.

Sie brauchen dann nur die Ein-Aus-Taste zu driicken, um den gespeicherten Systemstatus
wiederherzustellen und Ihre Arbeit fortzusetzen.

Details zur Energieverwaltung finden Sie unter Verwenden der Stromsparmodi (Seite 112).
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Das Touchpad

Mit dem Touchpad kénnen Sie wie mit einer Maus den Mauszeiger verschieben, Objekte auswahlen und ziehen sowie einen
Bildlauf durchfuhren.

\k/@/ _‘@

B

Aktion Beschreibung

Zeigen Bewegen Sie den Finger lUber das Touchpad (1), bis sich der Zeiger (2) tber dem gewlinschten Element oder Objekt
befindet.

Klicken Driicken Sie einmal die linke Taste (3).

Doppelklicken Driicken Sie die zweimal kurz nacheinander die linke Taste.

Rechtsklicken Druicken Sie einmal die rechte Taste (4). In vielen Anwendungen wird dann ein Kontextmeni gedffnet.

Ziehen Halten Sie die linke Taste gedriickt, und bewegen Sie den Finger Uber das Touchpad.

Bildlauf Um einen vertikalen Bildlauf durchzufiihren, bewegen Sie den Finger am rechten Rand des Touchpads nach oben oder
unten. Um einen in horizontalen Bildlauf durchzuflihren, bewegen Sie den Finger am unteren Rand des Touchpads nach
links oder rechts. Diese Funktion steht nur in Anwendungen zur Verfugung, die den Bildlauf mit dem Touchpad unterstitzen.

#
Sie kdnnen das Touchpad deaktivieren oder aktivieren, wenn eine Maus an den Computer angeschlossen ist. Klicken Sie dazu auf Start,
Alle Programme, VAIO Control Center, Tastatur und Maus (Keyboard and Mouse) und Integriertes Zeigegerat (Pointing Device).

!
SchlieBen Sie eine Maus an den Computer an, bevor Sie das Touchpad deaktivieren. Wenn Sie das Touchpad deaktivieren, obwohl keine Maus

angeschlossen ist, kdnnen Sie flir Zeigervorgdnge nur die Tastatur verwenden.
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Die Sondertaste
Manche Modelle sind mit einer Sondertaste ausgestattet, die Ihnen den Zugriff auf bestimmte Computerfunktionen erleichtert.
Ob Ihr Computer mit einer Sondertaste ausgestattet ist, kdnnen Sie dem Online-Dokument mit den technischen Daten

entnehmen.
Sondertaste Funktionen
Die Anwendung WebCam Companion 2 wird zum Aufnehmen von Fotos und Filmen mit der integrierten
CAPTURE-Taste MOTION EYE-Kamera gestartet. Weitere Informationen zu WebCam Companion 2 finden Sie in der
Online-Hilfe der Software.
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Die Touchsensortasten

Manche Computermodelle sind mit Touchsensortasten ausgestattet. Sie kénnen die Musik- und Videowiedergabe steuern oder
die Lautstarke einstellen, indem Sie die entsprechende Taste driicken oder den Finger Uber den Wiedergabesteuerungs- bzw.
Lautstarkeregelungsbereich bewegen.

Die integrierten Anzeigen unter den Touchsensortasten leuchten je nach den durchgefiihrten Aktionen.

Ob lhr Computer mit den Touchsensortasten ausgestattet ist, kénnen Sie dem Online-Dokument mit den technischen Daten
entnehmen.

!
Manche Funktionen der Touchsensortasten stehen nicht in allen Softwareanwendungen zur Verfiigung.

Die AV MODE-Taste

Sie kdnnen die Anwendung VAIO Launcher mit der Taste AV MODE starten. In VAIO Launcher kénnen Sie die gewunschte
Software fir die Musik- und Videowiedergabe mit den anderen Touchsensortasten auswéhlen und starten.

So starten Sie VAIO Launcher

Drucken Sie die Touchsensortaste AV MODE.

So wahlen Sie die Software fur die Musik- und Videowiedergabe aus

Wahlen Sie mit der Taste »»1 oder ¢« die gewlinschte Software aus, und drliicken Sie die Taste p=11.

)
Sie kdnnen die Software auch auswahlen, indem Sie den Finger iiber den Wiedergabesteuerungsbereich bewegen.

Sie kdnnen die Standardsoftwareoptionen in VAIO Launcher dndern. Halten Sie dazu die Taste AV MODE gedriickt, um das Setup-Fenster anzuzeigen.
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Steuern der Musik- und Videowiedergabe

Nachdem Sie mit VAIO Launcher die Software fir die Musik- und Videowiedergabe ausgewéhlt haben (z. B. Windows
Media Center), kdnnen Sie mit den Touchsensortasten die Wiedergabe steuern und die Lautstérke einstellen.
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So steuern Sie die Musik- und Videowiedergabe

Funktion Aktionen

Wiedergabe Driicken Sie B~1I.

Pause Driicken Sie wéhrend der Wiedergabe B=11. Durch erneutes Driicken wird die Wiedergabe fortgesetzt.
Stopp Driicken und halten Sie wéhrend der Wiedergabe B11.

Schneller Vorlauf Driicken und halten Sie wéhrend der Wiedergabe »pl .

Wechseln zum Anfang des né&chsten | pricken Sie wéhrend der Wiedergabe B9 .
Titels oder Kapitels

Bewegen Sie wahrend der Wiedergabe lhren Finger Gber den Wiedergabesteuerungsbereich nach rechts.

<t P11 PPl

Schneller Ricklauf Driicken und halten Sie wahrend der Wiedergabe <«

Wechseln zum Anfang des aktuellen | pricken Sie wéhrend der Wiedergabe <.
Titels oder Kapitels

Bewegen Sie wahrend der Wiedergabe lhren Finger Gber den Wiedergabesteuerungsbereich nach links.

<<« |l | B o |

#
Sie kdnnen die Fingerbewegung zum Steuern der Musik- und Videowiedergabe an jeder Stelle des Wiedergabesteuerungsbereichs beginnen.
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So stellen Sie die Wiedergabelautstarke ein

Funktion Aktionen

Erhéhen der Lautstarke Driicken Sie +

Fortlaufendes Erhéhen der Lautstérke | prijcken und halten Sie +

Bewegen Sie lhren Finger Uber den Lautstarkeregelungsbereich nach rechts.

—_ P -+

| e
Verringern der Lautstarke Driicken Sie — .
Fortlaufendes Verringern der Driicken und halten Sie — .
Lautstarke
Bewegen Sie Ihren Finger Gber den Lautstérkeregelungsbereich nach links.
- | e
- |
Ausschalten der Audioausgabe Driicken Sie zweimal _-1.
Erneutes Einschalten der Driicken Sie bei ausgeschalteter Audioausgabe zweimal 1.

Audioausgabe
Driicken Sie 4 oder —, oder bewegen Sie den Finger lber den Lautstérkeregelungsbereich.

#9
Sie kdnnen die Fingerbewegung zum Einstellen der Lautstdrke an jeder Stelle des Lautstarkeregelungsbereich beginnen.
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Die integrierte MOTION EYE-Kamera

Der Computer ist mit einer integrierten MOTION EYE-Kamera ausgestattet.
Uber die integrierte MOTION EYE-Kamera kénnen Sie mit Instant-Messaging-Software und einem
Videobearbeitungsprogramm Videolbertragungen durchfiihren sowie Fotos und Filme mit der vorinstallierten
Aufzeichnungssoftware aufnehmen.
Wenn Sie den Computer einschalten, wird die MOTION EYE-Kamera automatisch aktiviert. Sie kdnnen dann mit der
entsprechenden Software an einer Videokonferenz teilnehmen.
Die integrierte MOTION EYE-Kamera wird beim Starten oder Beenden der Instant-Messaging- oder Videobearbeitungssoftware
nicht automatisch ein- bzw. ausgeschaltet.
#
Auf die integrierte MOTION EYE-Kamera kann immer nur von einer Softwareanwendung aus zugegriffen werden. Wenn Sie die integrierte MOTION EYE-
Kamera in einer anderen Anwendung verwenden mdchten, miissen Sie zuerst die aktuelle Anwendung beenden.

!
Wenn Sie die Kamera auf ein Motiv richten, das sich schnell bewegt, kdnnen im Anzeigefenster Storungen auftreten (z. B. horizontalen Streifen).

Dies ist normal und kein Anzeichen fiir eine Funktionsstérung.

Die integrierte MOTION EYE-Kamera kann nicht mit der Software Microsoft Windows Movie Maker gesteuert werden.
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Aufnehmen von Bildern

So nehmen Sie ein Bild auf

1 Driucken Sie am Computer die Taste CAPTURE (sofern vorhanden), oder klicken Sie auf Start, Alle Programme,
ArcSoft WebCam Companion 2 und WebCam Companion 2, um WebCam Companion 2 zu starten.

2 Kilicken Sie im Hauptfenster auf das Symbol Erfassen (Capture).
3 Erfassen Sie das Motiv im Sucher.

4 Drucken Sie am Computer die Taste CAPTURE, oder klicken Sie unter dem angezeigten Bild auf die Schaltflache
Erfassen (Capture).
Das aktuelle Bild in der Sucheransicht wird aufgenommen und der Miniaturbildansicht im linken Bereich des
Hauptfensters hinzugefiigt.
#9
Wenn Sie ein Bild bei ungiinstigen Lichtverhdltnissen aufnehmen, klicken Sie nach Schritt 2 auf das Symbol Webcam-Einstellungen
(WebCam Settings), und wéhlen Sie im Fenster mit den Eigenschaften die gewiinschte Option zur Beleuchtungskorrektur aus.

WebCam Companion 2 bietet viele weitere Funktionen. Lesen Sie die entsprechenden Informationen in der Online-Hilfe der Anwendung.
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Aufnehmen von Filmen

So nehmen Sie einen Film auf

1 Driucken Sie am Computer die Taste CAPTURE (sofern vorhanden), oder klicken Sie auf Start, Alle Programme,
ArcSoft WebCam Companion 2 und WebCam Companion 2, um WebCam Companion 2 zu starten.

2 Klicken Sie im Hauptfenster auf das Symbol Aufnehmen (Record).
3 Erfassen Sie das Motiv im Sucher.

4 Drucken Sie am Computer die Taste CAPTURE, oder klicken Sie unter dem angezeigten Bild auf die Schaltflache
Video aufzeichnen (Record Video).

5 Wenn Sie die Aufnahme beenden méchten, driicken Sie erneut die Taste CAPTURE, oder klicken Sie erneut auf die
Schaltflache Video aufzeichnen (Record Video).
Die erste Szene des aufgenommenen Videos wird im linken Bereich des Hauptfensters als Miniaturbild hinzugeflgt.
#9
Wenn Sie ein Video bei ungiinstigen Lichtverhaltnissen aufnehmen, klicken Sie nach Schritt 2 auf das Symbol Webcam-Einstellungen
(WebCam Settings), und wéhlen Sie im Fenster mit den Eigenschaften die gewtiinschte Option zur Beleuchtungskorrektur aus.

WebCam Companion 2 bietet viele weitere Funktionen. Lesen Sie die entsprechenden Informationen in der Online-Hilfe der Anwendung.
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Das optische Laufwerk

Ihr Computer ist mit einem optischen Laufwerk ausgestattet.

So legen Sie eine Disc ein
1 Schalten Sie den Computer ein.

2 Dricken Sie die Auswurftaste (1), um die Laufwerksschublade zu &6ffnen.
Die Schublade wird ausgefahren.

3 Legen Sie eine Disc mit der Beschriftung nach oben in der Mitte der Schublade ein, und driicken Sie leicht darauf, bis sie
einrastet.
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4 SchlieBen Sie die Schublade, indem Sie sie vorsichtig hineinschieben.

!
Nehmen Sie auf keinen Fall die optische Disc heraus, wahrend sich [hr Computer in einem Stromsparmodus (Energiesparmodus oder Ruhezustand)
befindet. Es kann sonst zu einer Fehlfunktion des Computers kommen.

)
Wenn Sie ein externes optisches Laufwerk verwenden, schlieBen Sie es erst an, bevor Sie das vorinstallierte Dischetriebsprogramm starten.
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Lesen und Beschreiben von optischen Discs

Je nach Modéell, das Sie erworben haben, kénnen Sie mit Ihrem Computer CDs, DVDs und Blu-ray Disc'"-Medien lesen und
beschreiben. Den technischen Daten kdnnen Sie entnehmen, mit welchem optischen Laufwerk Ihr Modell ausgestattet ist.

In der folgenden Tabelle sind die Medien aufgefiihrt, die von den verschiedenen optischen Laufwerken unterstitzt werden.
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AB: abspielbar und beschreibbar
A: abspielbar, jedoch nicht beschreibbar
—: weder abspielbar noch beschreibbar

CD- Video- | Audio- |CD- CD-R/ |DVD- |DVD- |BD- DVD-R/ |{DVD+R/|DVD+R |DVD-R |(DVD- BD-R"®/RE™?
ROM |CD CD Extra |RW ROM |Video |[ROM |RW RW DL DL RAM

DVD+RW/+R [A A A A AB A A - AB1"2 |AB AB'® AB'® AB3% |-

DL/RAM

Blu-ray Disc [A A A A AB 12 |A A A AB12 |AB AB’® AB’6 AB34 |A

Combo

Blu-ray Disc |A A A A AB12 |A A A AB172 |AB AB’® AB® AB34 |aAB7 10711

1" Das Schreiben von Daten auf DVD-R-Discs, die der DVD-R-Version 2.0/2.1 entsprechen, wird unterstitzt.
"2 Das Schreiben von Daten auf DVD-RW-Discs, die der DVD-RW-Version 1.1/1.2 entsprechen, wird unterstitzt.
“3 Das DVD+RW/RAM-Laufwerk in Ihrem Computer unterstiitzt keine DVD-RAM-Cartridge. Verwenden Sie Discs ohne Cartridge oder mit entfernbarer Cartridge.

"4 Das Schreiben von Daten auf DVD-RAM-Discs (2,6 GB), die der DVD-RAM-Version 1.0 entsprechen, wird nicht unterstiitzt.
DVD-RAM-Discs Version 2.2/DVD-RAM-Discs Revision 5.0 mit 12-facher Geschwindigkeit werden nicht unterstiitzt.

*5  Das Schreiben von Daten auf DVD+R DL-Medien (Double Layer) ist nur méglich, wenn diese DVD+R DL-Aufnahmen (Double Layer) unterstiitzen.
"8 Das Schreiben von Daten auf DVD-R DL-Medien (Dual Layer) ist nur méglich, wenn diese DVD-R DL-Aufnahmen (Dual Layer) unterstiitzen.

7" Das Schreiben von Daten auf BD-R-Discs der Version 1.1 (Discs mit 1 Schicht und einer Kapazitat von 25 GB, Discs mit 2 Schichten und einer Kapazitat von 50 GB)
und BD-RE-Discs der Version 2.1 (Discs mit 1 Schicht und einer Kapazitit von 25 GB, Discs mit 2 Schichten und einer Kapazitat von 50 GB) wird unterstiitzt.

"8 BD-R steht filr ,Blu-ray Disc-Recordable” im Format der Version 1.1.

"9 BD-RE steht fiir ,Blu-ray Disc-Rewritable* im Format der Version 2.1.

"0 BD-RE-Discs im Format der Version 1.0 und Blu-ray Discs mit Cartridge werden vom Blu-ray Disc-Laufwerk Ihres Computers nicht unterstiitzt.
“11 BD-R LTH TYPE-Medien werden nicht von allen Modellen mit einem Blu-ray Disc-Laufwerk unterstiitzt.

“12 Das Schreiben von Daten auf Ultra Speed CD-RW-Discs wird bei Modellen mit bestimmten Blu-ray Disc-Laufwerken nicht unterstitzt.
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1
Dieses Produkt ist fiir die Wiedergabe von Discs nach dem Compact Disc Digital Audio-Standard (CD-Standard) ausgelegt. Eine DualDisc ist ein
beidseitig bespieltes Hybridmedium, bei dem sich das DVD-Material auf der einen Seite und das digitale Audiomaterial (im CD-Format) auf der anderen
Seite befindet. Beachten Sie, dass die Audioseite (nicht die DVD-Seite) einer DualDisc nicht wiedergegeben wird, wenn sie nicht dem CD-Standard
entspricht.

Lesen Sie vor dem Kauf von bespielten oder leeren Discs, die Sie mit [hrem VAIO-Computer wiedergeben oder beschreiben méchten, unbedingt die
Hinweise auf der Verpackung, und iberpriifen Sie die Lese- und Schreibkompatibilitdt mit dem optischen Laufwerk des Computers. Sony garantiert
NICHT die Kompatibilitit der optischen VAIO-Laufwerke mit Discs, die nicht dem offiziellen ,,CD-Standard®, ,,DVD-Standard“ oder ,,Blu-ray Disc-Standard*
entsprechen. DIE VERWENDUNG INKOMPATIBLER DISCS KANN ZU EINER ERNSTHAFTEN BESCHADIGUNG IHRES VAIO-COMPUTERS ODER ZU
SOFTWAREPROBLEMEN UND SYSTEMSTILLSTANDEN FUHREN.

Wenn Sie Fragen zu den Disc-Formaten haben, wenden Sie sich an den Herausgeber der bespielten Disc bzw. an den Hersteller der beschreibbaren Disc.

&9
Das Beschreiben von 8-cm-Discs wird nicht unterstitzt.

!
Fiir die durchgehende Wiedergabe urheberrechtlich geschiitzter Blu-ray Discs muss der AACS-Schliissel aktualisiert werden. Zur Aktualisierung des
AACS-Schliissels ist eine Internetverbindung erforderlich.

Wie auch bei anderen Laufwerken fiir optische Medien kdnnen bestimmte Umstédnde eingeschrankte Kompatibilitat zur Folge haben oder die Wiedergabe
von Blu-ray Discs verhindern. VAIO-Computer unterstiitzen mdglicherweise nicht die Wiedergabe von Filmen auf gepackten Medien, die bei hohen
Bitraten in den Formaten AVC oder VC1 aufgezeichnet wurden.

Fiir manche DVD- und BD-ROM-Inhalte sind Regionseinstellungen erforderlich. Stimmen die Regionseinstellung und der Regionalcode der Disc nicht
iiberein, ist keine Wiedergabe méglich.

Wenn das externe Anzeigegerdt nicht der HDCP-Norm (High-bandwidth Digital Content Protection) entspricht, kénnen Sie die Inhalte von urheberrechtlich
geschiitzten Blu-ray Discs nicht wiedergeben.

Manche Inhalte beschranken die Videoausgabe auf das Standard-Definition-Format oder verhindern die analoge Videoausgabe. Wir raten daher
dringend dazu, HDGP-kompatible Geréte zu verwenden, damit eine optimale Kompatibilitit und Anzeigequalitt sichergestellt ist.

Beenden Sie alle speicherresidenten Dienstprogramme, bevor Sie eine Disc abspielen oder beschreiben. Andernfalls kann es zu einer Fehlfunktion Ihres
Computers kommen.
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Hinweise zum Schreiben von Daten auf Discs
@ Verwenden Sie ausschlieBlich runde Discs. Verwenden Sie keine Discs mit einer anderen Form (Stern, Herz, Karte usw.),
da das optische Laufwerk dadurch beschéadigt werden kénnte.

Q Setzen Sie Ihren Computer keinen ruckartigen Bewegungen aus, wahrend eine Disc vom optischen Laufwerk beschrieben
wird.

Q Stecken Sie das Kabel des Netzgerats auf keinen Fall ein oder aus, wahrend eine Disc beschrieben wird.
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Hinweise zum Abspielen von Discs

Beachten Sie folgende Empfehlungen, damit die optimale Wiedergabequalitét Ihrer Discs gewahrleistet ist.

O Audio-CDs, die mit CD-R- oder CD-RW-Datentrégern erstellt wurden, kdnnen mdglicherweise nicht mit allen CD-Playern
und optischen Computerlaufwerken abgespielt werden.

Q DVDs mitdem Format DVD+R DL, DVD-R DL, DVD+R, DVD+RW, DVD-R, DVD-RW oder DVD-RAM kénnen moglicherweise
nicht mit allen DVD-Playern und optischen Computerlaufwerken abgespielt werden.

Q Falls Blu-ray Disc-Medien nicht abgespielt werden kénnen oder der Computer wéhrend der Wiedergabe instabil wird,
laden Sie mithilfe von VAIO Update die neuesten Updates fiir WinDVD BD herunter, und installieren Sie sie.
Zum Herunterladen und Installieren der Updates auf dem Computer muss eine Verbindung zum Internet bestehen.
Informationen zum Verbinden des Computers mit dem Internet finden Sie unter Einrichten einer Internetverbindung
(Seite 64).
1
Blu-ray Disc-Medien kénnen nur auf ausgewahlten Modellen wiedergegeben werden. Stellen Sie erst anhand des Online-Dokuments mit den technischen
Daten fest, mit welchem optischen Laufwerk Ihr Computer ausgestattet ist, und lesen Sie dann im Abschnitt Lesen und Beschreiben von optischen
Discs (Seite 45) die Informationen zu den unterstiitzten Medien.

Q Beimanchen Systemkonfigurationen kann es zu Tonstérungen und/oder Bildaussetzern wéhrend der AVC HD-Wiedergabe
kommen.

Q Aktivieren Sie auf dem Computer keinen Energiesparmodus, wahrend Sie eine Disc abspielen.

4 DVDs sind mit Regionalcodes versehen, die angeben, in welcher Region und mit welchem Playertyp die Disc abgespielt

werden kann. Mit dem Laufwerk Ihres Computers kénnen Sie nur DVDs mit dem Regionalcode ,2“ (Europa gehért zur
Region ,2), ,5“ (Russland gehdrt zur Region ,,5%) oder ,all“ (die DVD ist weltweit abspielbar) abspielen.

!
Wenn Sie den Regionalcode in der Software WinDVD oder WinDVD BD dndern, miissen Sie die Software schlieBen und erneut starten oder die Disc

auswerfen und wieder einlegen, damit die neue Einstellung tibernommen wird.

Q Versuchen Sie__auf keinen Fall, die Einstellungen fiir den Regionalcode des Laufwerks zu &ndern. Alle Probleme,
die durch das Andern des Regionalcodes des Laufwerks entstehen, werden nicht von der Gewéhrleistung abgedeckt.
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Abspielen von CDs

So spielen Sie eine Audio-CD ab
1 Legen Sie eine Disc in das optische Laufwerk ein.

2 Wenn nicht automatisch ein Fenster gedffnet wird, klicken Sie auf Start, Alle Programme und auf die CD-Software,
mit der Sie die CD abspielen méchten.

Wenn das Fenster Audio-CD angezeigt wird, klicken Sie auf die gewinschte Option.

Kopieren von Dateien auf eine CD

So kopieren Sie Dateien auf eine Disc

1 Legen Sie eine beschreibbare Disc in das optische Laufwerk ein.
Wenn das Fenster Automatische Wiedergabe angezeigt wird, klicken Sie auf Dateien auf Datentrédger brennen,
und befolgen Sie die Anleitungen auf dem Bildschirm, bis der Disc-Ordner angezeigt wird.

2 Offnen Sie den Ordner, der die zu kopierende(n) Datei(en) enthélt, und ziehen Sie sie in den Disc-Ordner.
3 SchlieBen Sie den Disc-Ordner.
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Abspielen von DVDs

So spielen Sie eine DVD ab
1 SchlieBen Sie alle Softwareanwendungen, die aktuell ausgefihrt werden.
2 Legen Sie eine DVD in das optische Laufwerk ein.

3 Wenn nicht automatisch ein Fenster gedffnet wird, klicken Sie auf Start, Alle Programme und auf die DVD-Software,
mit der Sie die DVD abspielen méchten.

Anleitungen zur Verwendung der Software finden Sie in der Online-Hilfe zu Ihrer DVD-Software.

Kopieren von Dateien auf eine DVD

So kopieren Sie Dateien auf eine Disc

1 SchlieBen Sie das Netzgerat an den Computer an.

2 SchlieBen Sie alle Softwareanwendungen, die aktuell ausgefuhrt werden.
3 Legen Sie eine beschreibbare Disc in das optische Laufwerk ein.
4

Wenn nicht automatisch ein Fenster gedffnet wird, klicken Sie auf Start, Alle Programme und auf die gewiinschte
DVD-Brennsoftware, um Dateien auf die Disc zu kopieren.

Anleitungen zur Verwendung der Software finden Sie in der Online-Hilfe zu Ihrer DVD-Brennsoftware.
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Abspielen von Blu-ray Discs

!
Die Wiedergabefunktion fiir Blu-ray Discs ist nur bei ausgewdhlten Modellen verflighar. Stellen Sie erst anhand des Online-Dokuments mit den technischen

Daten fest, mit welchem optischen Laufwerk Ihr Computer ausgestattet ist, und lesen Sie dann im Abschnitt Lesen und Beschreiben von optischen
Discs (Seite 45) die Informationen zu den unterstiitzten Medien.

So spielen Sie eine Blu-ray Disc ab

1 SchlieBen Sie alle Softwareanwendungen, die aktuell ausgefihrt werden.

2 Legen Sie eine Blu-ray Disc in das optische Laufwerk ein.

3 Wenn nicht automatisch ein Fenster geéffnet wird, klicken Sie auf Start, Alle Programme und die gewlinschte Blu-ray
Disc-Software, um die Disc abzuspielen.

Anleitungen zur Verwendung der Software finden Sie in der Online-Hilfe.

Kopieren von Dateien auf Blu-ray Discs

!
Blu-ray Discs kdnnen nur mit ausgewdhlten Modellen beschrieben werden. Stellen Sie erst anhand des Online-Dokuments mit den technischen Daten

fest, mit welchem optischen Laufwerk Ihr Computer ausgestattet ist, und lesen Sie dann im Abschnitt Lesen und Beschreiben von optischen Discs
(Seite 45) die Informationen zu den unterstiitzten Medien.

So kopieren Sie Dateien auf eine Blu-ray Disc

1 SchlieBen Sie das Netzgerat an den Computer an.

2 SchlieBen Sie alle Softwareanwendungen, die aktuell ausgefihrt werden.
3 Legen Sie eine beschreibbare Blu-ray Disc in das optische Laufwerk ein.
4

Wenn nicht automatisch ein Fenster gedffnet wird, klicken Sie auf Start, Alle Programme und die gewlinschte Blu-ray
Disc-Software, um die Dateien auf die Disc zu kopieren.

Anleitungen zur Verwendung der Blu-ray Disc-Brennsoftware finden Sie in der Online-Hilfe.
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ExpressCard-Modul
Der Computer ist fir den Austausch von Daten mit Digitalkameras, Camcordern, mp3-Playern und anderen Audio-/Videogeréten
mit einem ExpressCard/34-Steckaatz* ausgestattet. In diesen Steckplatz kbnnen nur ExpressCard/34-Module (34 mm Breite)*

eingesetzt werden.
* In diesem Handbuch werden die Bezeichnungen ExpressCard-Steckplatz und ExpressCard-Modul gebraucht.
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Einsetzen eines ExpressCard-Moduls

!
Der Computer wird mit einer Transportsicherung im ExpressCard-Steckplatz ausgeliefert. Nehmen Sie die Transportsicherung heraus, bevor Sie den
Steckplatz verwenden.

Gehen Sie beim Einsetzen oder Herausnehmen von ExpressCard-Modulen vorsichtig vor. Wenden Sie beim Einsetzen oder Herausnehmen keine Gewalt an.

S/I(G? miissen lhren Computer vor dem Einsetzen oder Herausnehmen des ExpressCard-Moduls nicht herunterfahren.
So setzen Sie ein ExpressCard-Modul ein
1 Suchen Sie nach dem ExpressCard-Steckplatz.
Drlcken Sie leicht auf die Transportsicherung im ExpressCard-Steckplatz, damit sie freigegeben wird.
Ziehen Sie die Transportsicherung vorsichtig aus dem ExpressCard-Steckplatz heraus.
Halten Sie das ExpressCard-Modul so, dass sich der Pfeil oben befindet und in Richtung des Steckplatzes zeigt.

Schieben Sie das ExpressCard-Modul vorsichtig in den Steckplatz, bis es einrastet.
Wenden Sie dabei keine Gewalt an.

a b ODN

#9
Wenn sich das Modul nicht leicht einsetzen ldsst, nehmen Sie es vorsichtig heraus, und vergewissern Sie sich, dass der Pfeil in Richtung Computer zeigt.

Verwenden Sie immer die neueste Treiberversion des Herstellers des ExpressCard-Moduls.
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Herausnehmen eines ExpressCard-Moduls

!
Wenn kein ExpressCard-Modul verwendet wird, setzen Sie die Transportsicherung in den ExpressCard-Steckplatz ein, damit dieser nicht verschmutzt
werden kann. Vergewissern Sie sich vor dem Transportieren des Computers, dass die Transportsicherung in den ExpressCard-Steckplatz eingesetzt ist.

Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um das ExpressCard-Modul bei eingeschaltetem Computer zu entnehmen.
Wenn das Medium nicht richtig herausgenommen wird, arbeitet das System u. U. nicht mehr einwandfrei.

So nehmen Sie ein ExpressCard-Modul heraus

#

Wenn Sie ein ExpressCard-Modul bei ausgeschaltetem Computer herausnehmen méchten, brauchen Sie Schritt 1 bis 4 nicht auszufiihren.
Doppelklicken Sie in der Taskleiste auf das Symbol Hardware sicher entfernen.

Wabhlen Sie die zu entfernende PC Card aus.

Klicken Sie auf Beenden.

Nehmen Sie das ExpressCard-Modul entsprechend den angezeigten Anweisungen heraus.

Dricken Sie das ExpressCard-Modul ein Stlick nach innen, damit es freigegeben wird.

Ziehen Sie das ExpressCard-Modul vorsichtig aus dem Steckplatz heraus.

D g b WON =
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Memory Sticks

Der Memory Stick ist ein kompaktes, mobiles und vielseitiges IC-Aufnahmemedium, das speziell fiir den Austausch und die
gemeinsame Nutzung digitaler Daten mit kompatiblen Geraten (z. B. Digitalkameras und Mobiltelefone) ausgelegt ist.
Memory Sticks eignen sich auch als externe Datenspeicher, da sie austauschbar sind.
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Vor Verwendung von Memory Sticks

In den Memory Stick-Steckplatz Ihres Computers kénnen Sie Memory Sticks im Standard- und im Duo-Format einsetzen.
Es werden Memory Stick PRO-, Memory Stick PRO Duo- und Memory Stick PRO-HG Duo-Speichermedien unterstiitzt,
die Datenibertragungen mit hoher Geschwindigkeit und eine gro3e Speicherkapazitat bieten.

#

Sie kdnnen Memory Sticks im Duo-Format ohne einen Memory Stick Duo-Adapter direkt in den Memory Stick-Steckplatz einsetzen.

!

Setzen Sie jedoch unbedingt Memory Stick Micro-Speichermedien (M2) in einen M2 Standard- oder M2 Duo-Adapter ein. Falls Sie die Speichermedien
ohne den Adapter direkt in den Memory Stick-Steckplatz einsetzen, kénnen Sie sie unter Umstdnden nicht wieder aus dem Steckplatz entnehmen.

Die neuesten Informationen zu Memory Sticks finden Sie auf der Memory Stick-Website http://www.memorystick.com/en/.

1
Ihr Computer wurde mit Memory Sticks von Sony mit einer Speicherkapazitat von bis zu 16 GB (erhdltlich im September 2008) getestet und fiir
kompatibel befunden. Die Kompatibilitat mit anderen Memory Sticks, die dieselben technischen Daten wie die kompatiblen Medien aufweisen, ist jedoch
nicht gewéhrleistet.

Beim Einsetzen eines Memory Stick mit mehreren Konvertierungsadaptern ist die Kompatibilitat nicht gewéhrleistet.

MagicGate ist die allgemeine Bezeichnung fiir die von Sony entwickelte Urheberrechtsschutztechnik. Verwenden Sie einen Memory Stick mit
MagicGate-Logo, um diese Funktion nutzen zu kénnen.

Mit Ausnahme fiir den personlichen Gebrauch verbieten die Urheberrechtsgesetze die Verwendung von Audio- und/oder Bilddaten, die ohne vorherige

Genehmigung des Urheberrechtsinhabers aufgenommen wurden. Entsprechend diirfen Memory Stick-Speichermedien mit solchen urheberrechtlich
geschiitzten Daten nur im Rahmen der rechtlichen Bestimmungen verwendet werden.

Der Memory Stick-Steckplatz Ihres Computers unterstiitzt nicht die parallele Dateniibertragung mit 8 Bit (Hochgeschwindigkeits-Dateniibertragung).

Memory Stick Micro-Speichermedien in einem M2 Duo-Adapter funktionieren unter Umstanden nicht richtig, wenn sie zusétzlich in einen Memory Stick
Duo-Adapter eingesetzt werden.


http://www.memorystick.com/en/
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Einsetzen eines Memory Stick

So setzen Sie einen Memory Stick ein
1 Suchen Sie den Memory Stick-Steckplatz.
2 Halten Sie den Memory Stick so, dass sich der Pfeil oben befindet und in Richtung des Steckplatzes zeigt.

3 Schieben Sie den Memory Stick vorsichtig in den Steckplatz, bis er einrastet.
Der Memory Stick wird automatisch vom System erkannt, und sein Inhalt wird angezeigt. Wenn nicht automatisch ein
Fenster gedffnet wird, klicken Sie auf Start, Arbeitsplatz, und doppelklicken Sie auf das Memory Stick-Symbol.

Achten Sie beim Einsetzen des Memory Stick in den Steckplatz darauf, dass der Pfeil in die richtige Richtung zeigt. Wenn sich der Memory Stick nicht
leicht einsetzen lasst, driicken Sie ihn auf keinen Fall mit Gewalt in den Steckplatz. Ihr Computer oder der Memory Stick kdnnte sonst beschadigt
werden.

Setzen Sie immer nur einen Memory Stick in den Steckplatz ein. Wird das Speichermedium nicht ordnungsgemaB eingesetzt, kbnnen sowohl der
Computer als auch das Speichermedium selbst beschédigt werden.

So zeigen Sie den Inhalt des Memory Stick an

1 Klicken Sie auf Start und dann auf Arbeitsplatz, um das Fenster Arbeitsplatz zu 6ffnen.

2 Doppelklicken Sie auf das Memory Stick-Datentragersymbol, damit die gespeicherten Dateien angezeigt werden.
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So formatieren Sie einen Memory Stick

Der Memory Stick wurde mit der werkseitigen Standardeinstellung formatiert und ist einsatzbereit.
Wenn Sie das Speichermedium mit Ihrem Computer neu formatieren mochten, gehen Sie wie folgt vor.

!
Formatieren Sie den Memory Stick unbedingt mit einem Gerdt, das diese Medien unterstiitzt.

Beim Formatieren des Memory Stick werden alle darauf gespeicherten Daten geldscht. Vergewissern Sie sich vor dem Formatieren, dass das
Speichermedium keine wertvollen Daten enthélt.

Nehmen Sie den Memory Stick nicht aus dem Steckplatz heraus, wéahrend er formatiert wird. Dies kénnte Funktionsstdrungen verursachen.
Schieben Sie den Memory Stick vorsichtig in den Steckplatz, bis er einrastet.

Klicken Sie auf Start und dann auf Arbeitsplatz, um das Fenster Arbeitsplatz zu 6ffnen.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Memory Stick-Symbol, und wéhlen Sie Formatieren.

Klicken Sie auf Geréitestandards wiederherstellen.

H WO DN =

!
Die GrdBe der Zuordnungseinheit und das Dateisystem kdnnen sich dndern.

Waibhlen Sie in der Dropdown-Liste Dateisystem nicht den Eintrag NTFS aus, da dies Funktionsstrungen verursachen kdnnte.

)
Fiir den Formatierungsvorgang ist weniger Zeit erforderlich, wenn Sie unter Formatierungsoptionen die Option Schnellformatierung aktivieren.
5 Klicken Sie auf Starten.

6 Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

!
Je nach Memory Stick-Typ kann das Formatieren langer dauern.
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Herausnehmen eines Memory Stick

!
Nehmen Sie den Memory Stick nicht heraus, wenn die Kontrollanzeige fiir Speicherkartenzugriffe leuchtet. Andernfalls konnen Daten verloren gehen.
Das Ubertragen groBer Datenmengen kann langere Zeit dauern. Uberpriifen Sie daher erst die Anzeige, bevor Sie den Memory Stick herausnehmen.

So nehmen Sie einen Memory Stick heraus
1 Vergewissern Sie sich, dass die Kontrollanzeige fiir den Speicherkartenzugriff nicht leuchtet.

2 Dricken Sie den Memory Stick leicht in den Steckplatz, damit er freigegeben wird.
Der Memory Stick kommt ein Stlick heraus.

3 Ziehen Sie den Memory Stick aus dem Steckplatz heraus.

!
Nehmen Sie Memory Sticks immer vorsichtig heraus, damit sie nicht unerwartet herausschnellen.
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SD-Speicherkarten

Ihr Computer ist mit einem Steckplatz fir SD-Speicherkarten ausgestattet. Sie kdnnen Uber diesen Steckplatz Daten mit
Digitalkameras, Camcordern, mp3-Playern und anderen Audio-/Videogeraten austauschen.

Vor Verwendung von SD-Speicherkarten

Folgende Speicherkarten werden vom SD-Speicherkartensteckplatz am Computer unterstutzt:
Q SD-Speicherkarte

Q SDHC-Speicherkarte

Q MultiMediaCard (MMC)

Die neuesten Informationen zu den kompatiblen Speicherkarten finden Sie auf der entsprechenden Support-Website (siehe
Sony-Support-Informationen (Seite 187)).

!
Der Computer wurde nur mit den fithrenden, im September 2008 erhéltlichen Speicherkartenmedien getestet und mit diesen fiir kompatibel befunden.
Die Kompatibilitat wird fiir andere Speicherkartenmedien, die dieselben technischen Daten wie die kompatiblen Medien aufweisen, nicht gewahrleistet.

Setzen Sie unbedingt die richtige Speicherkarte in den SD-Speicherkartensteckplatz ein.

SD-Speicherkarten mit einer Kapazitat von bis zu 2 GB und SDHC-Speicherkarten mit einer Kapazitat von bis zu 32 GB wurden mit lhrem Computer
getestet und fiir kompatibel befunden.

Der SD-Speicherkartensteckplatz Ihres Computers unterstiitzt nicht den Hochgeschwindigkeitsmodus von SD- und SDHC-Speicherkarten.

Versuchen Sie auf keinen Fall, eine SD-Speicherkarte bzw. einen SD-Kartenadapter eines anderen Typs in den SD-Speicherkartensteckplatz einzusetzen.
Inkompatible Speicherkarten bzw. inkompatible Speicherkartenadapter lassen sich nur schwer aus dem Schacht herausnehmen, sodass der Computer
beschadigt werden kdnnte.

Gehen Sie beim Einsetzen und Herausnehmen von Speicherkarten im SD-Speicherkartensteckplatz vorsichtig vor. Wenden Sie dabei keine Gewalt an.
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Einsetzen einer SD-Speicherkarte

So setzen Sie eine SD-Speicherkarte ein
1 Suchen Sie den SD-Speicherkartensteckplatz.
2 Halten Sie die SD-Speicherkarte so, dass sich der Pfeil oben befindet und in Richtung des Steckplatzes zeigt.

3 Schieben Sie die SD-Speicherkarte vorsichtig in den Steckplatz, bis sie einrastet.
Dricken Sie die Karte nicht mit Gewalt in den Steckplatz.

#
Wenn sich die SD-Speicherkarte nicht leicht einsetzen ldsst, nehmen Sie sie vorsichtig heraus, und vergewissern Sie sich, dass der Pfeil in Richtung
Computer zeigt.
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Herausnehmen einer SD-Speicherkarte

!
Nehmen Sie die SD-Speicherkarte nicht heraus, wahrend die Kontrollanzeige fiir den Speicherkartenzugriff leuchtet. Die Karte oder die gespeicherten
Daten kdnnen sonst beschddigt werden.

So nehmen Sie eine SD-Speicherkarte heraus
1 Vergewissern Sie sich, dass die Kontrollanzeige fiir den Speicherkartenzugriff nicht leuchtet.

2 Dricken Sie die SD-Speicherkarte leicht in den Steckplatz, damit sie freigegeben wird.
Die SD-Speicherkarte kommt ein Stlick heraus.

3 Ziehen Sie die SD-Speicherkarte aus dem Steckplatz heraus.
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Einrichten einer Internetverbindung

Bevor Sie auf das Internet zugreifen kdnnen, miissen Sie ein Konto bei einem Internetprovider einrichten und die zum
Herstellen der Verbindung erforderlichen Gerate konfigurieren.

Je nach Provider werden die folgenden Verbindungsdienste angeboten:
FTTH (Fiber to the Home)

DSL (Digital Subscriber Line)

Kabelmodem

Satellit

Einwé&hlverbindung

Nahere Informationen zu den fir den Internetzugriff bendétigten Geraten und zum Verbinden lhres Computers mit dem
Internet erhalten Sie bei Ihrem Internetprovider.

o000 0

)
Wenn Sie die Verbindung mit dem Internet iiber die Wireless LAN-Funktion herstellen méchten, miissen Sie ein Wireless LAN-Netzwerk einrichten.
Weitere Informationen finden Sie unter Einrichten einer Wireless LAN-Verbindung (WLAN) (Seite 67).

!
Wenn Sie mit Inrem Computer auf das Internet zugreifen, missen Sie zum Schutz vor Online-Angriffen (z. B. Viren und Trojaner) unbedingt die
entsprechenden Sicherheitsvorkehrungen treffen.

Wenn der Computer nicht mit einem internen Modem ausgestattet ist, miissen Sie ein externes Modem anschlieBen, wie z. B. ein USB-Telefonmodem,

ein DSL-Modem oder ein Kabelmodem. Ausfiihrliche Informationen zur Verbindungseinrichtung und Modemkonfiguration finden Sie im Handbuch zum
Modem. Ob Ihr Computer mit einem internen Modem ausgestattet ist, kbnnen Sie dem Online-Dokument mit den technischen Daten entnehmen.
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So schlie3en Sie ein Telefonkabel an

!
Die folgende Anleitung betrifft nur Modelle mit einem internen Modem.

1 SchlieBen Sie das eine Ende des Telefonkabels (1) an die Modembuchse ™ des Computers an.
2 Stecken Sie das andere Kabelende in die Telefon-Wandsteckdose (2).
|3
ﬁ &R
-y
1]
#
Ihr Computer kann nicht an einen Gemeinschaftsanschluss, an Miinzfernsprecher und an bestimmte Mehrfach- oder Nebenstellenanlagen (PBX)

angeschlossen werden. Bei bestimmten Anschlussmdglichkeiten kann ein zu hoher elektrischer Strom flieBen, der zu einer Fehlfunktion des internen
Modems fiihren kann.

SchlieBen Sie den Computer nicht an einen Verteiler an, da das Modem oder das angeschlossene Gerdt sonst u. U. nicht richtig funktioniert.

So richten Sie eine DFU-Verbindung mit dem Internet ein

!
Die folgende Anleitung betrifft nur Modelle mit einem internen Modem.

1 Klicken Sie auf Start und auf Systemsteuerung.

2 Kilicken Sie unter Netzwerk und Internet auf Mit dem Internet verbinden.
Das Fenster Verbindung mit dem Internet herstellen wird angezeigt.

3 Klicken Sie auf Wéahlverbindung.

4 Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.
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Einrichten einer Netzwerkverbindung (LAN)

Sie k&nnen lhren Computer mit einem Ethernet-Kabel an ein Netzwerk des Typs 100BASE-TX/10BASE-T anschlieBen.
Verbinden Sie ein Ende des Netzwerkkabels (gesondert erhéltlich) mit dem Ethernet-Netzwerkanschluss des Computers und
das andere Ende mit einem Netzwerkgerat. Genaue Informationen zu den Netzwerkeinstellungen und -geréten erhalten Sie

von lhrem Netzwerkadministrator.

#
Ihr Computer ldsst sich bereits mit den Standardeinstellungen an ein Netzwerk anschlieBen.

!
SchlieBen Sie auf keinen Fall ein Telefonkabel an den Ethernet-Netzwerkanschluss des Computers an.
Wenn der Ethernet-Netzwerkanschluss mit den unten genannten Telefonleitungen verbunden wird, kann es aufgrund der starken elektrischen Stréme

zu Beschadigungen, Uberhitzungen und Brianden kommen.

- Gegensprechanlagen oder Biiroanlagen mit mehreren Leitungen
- Leitungen des o6ffentlichen Telefonnetzes

- Nebenstellenanlagen



e 74 o

\A ' O Arbeiten mit Ihrem VAIO-Computer

Einrichten einer Wireless LAN-Verbindung (WLAN)

Durch die Wireless LAN-Technologie (WLAN) kénnen Ihre gesamten Digitalgerate mit integrierter WLAN-Funktion problemlos
Uber ein Netzwerk miteinander kommunizieren. Ein WLAN ist ein Netzwerk, Uber das durch Funksignale eine drahtlose
Verbindung mit einem lokalen Netzwerk (LAN) hergestellt werden kann. Dadurch missen keine Kabel oder Drahte mehr
durch Wéande und Decken verlegt werden.

Ein WLAN unterstutzt alle Funktionen einer normalen Ethernet-Netzwerkverbindung, bietet aber zuséatzlich eine gréBere
Mobilitat und Flexibilitat. Sie kbnnen dadurch selbst wahrend einer Sitzung oder auf dem Weg durch das Geb&aude noch auf
Informationen sowie Internet-/Intranet- und Netzwerk-Ressourcen zugreifen.

Sie kénnen ohne Zugriffspunkt, d. h. mit einer begrenzten Anzahl von Computern, kommunizieren (Ad-hoc-Konfiguration).
Sie kdnnen aber auch Uber einen Zugriffspunkt kommunizieren und dadurch ein vollstandiges Infrastrukturnetzwerk einrichten.

)
In einigen Landern kann die Verwendung von WLAN-Produkten durch entsprechende Gesetze oder Verordnungen eingeschrankt sein (z. B. Beschrénkung
der Kanalanzahl). Lesen Sie daher vor der Aktivierung der WLAN-Funktion das Dokument mit den Richtlinien und Verordnungen fiir Wireless LAN

sorgfaltig durch.

WLAN arbeitet nach dem Standard IEEE 802.11a*/b/g oder dem Entwurfsstandard IEEE 802.11n". Hier sind die Einzelheiten dieser Technologie definiert.
Der Standard definiert die Verschliisselungsmethoden Wired Equivalent Privacy (WEP, ein Sicherheitsprotokoll), Wi-Fi Protected Access 2 (WPA2) und
Wi-Fi Protected Access (WPA). Sowohl WPA2 als auch WPA wurden gemeinsam von IEEE und Wi-Fi Alliance vorgeschlagen. Bei beiden handelt es sich
um Definitionen der Standards zur Verbesserung des Datenschutzes und der Zugriffskontrolle fiir bestehende Wi-Fi-Netzwerke. WPA ist mit der
Spezifikation IEEE 802.11i vorwértskompatibel. Es verwendet zusétzlich zu der Benutzerauthentifizierung durch 802.1X und EAP (Extensible Authentication
Protocol) die erweiterte Datenverschliisselung TKIP (Temporal Key Integrity Protocol). Durch die Datenverschliisselung wird die anfallige drahtlose
Verbindung zwischen den Clients und Zugriffspunkten geschitzt. Darliber hinaus gibt es noch andere typische LAN-Sicherheitsmechanismen fiir den
Datenschutz, wie beispielsweise Passwortschutz, durchgangige Verschliisselung, virtuelle private Netzwerke und Authentifizierung. WPA2, die zweite
Generation von WPA, bietet verbesserte Datensicherheit und Netzwerkzugriffssteuerung und wurde auBerdem zur Sicherung aller Versionen von
802.11-Gerdten entworfen, einschlieBlich 802.11b, 802.11a, 802.11g und 802.11n Entwurfsstandard, mit mehreren Frequenzen und mehreren

Modi. Dariiber hinaus beruht WPA2 auf dem verabschiedeten IEEE 802.11i-Standard und bietet somit behdrdengerechte Sicherheit, da der
AES-Verschliisselungsalgorithmus verwendet wird, der National Institute of Standards and Technology (NIST) FIPS 140-2 entspricht, und eine
Authentifizierung auf 802.1X-Basis zum Einsatz kommt. WPA2 ist mit WPA abwértskompatibel.
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*Dem Online-Dokument mit den technischen Daten kénnen Sie entnehmen, ob Ihr Modell den Standard IEEE 802.11a und/oder den Entwurfsstandard
|IEEE 802.11n unterstiitzt.

Der Standard IEEE 802.11b/g ist ein WLAN-Standard, der das 2,4-GHz-Band verwendet. Der Standard IEEE 802.11g ermdglicht
Hochgeschwindigkeitskommunikation und ist schneller als der Standard IEEE 802.11b.

Der Standard IEEE 802.11a ist ein WLAN-Standard, der das 5-GHz-Band verwendet.
Der Entwurfsstandard IEEE 802.11n ist ein WLAN-Standard, der das 2,4- oder das 5-GHz-Band verwendet.

WLAN-Geréte, die das 2,4-GHz-Band verwenden, konnen aufgrund der unterschiedlichen Frequenzen nicht mit WLAN-Gerdten kommunizieren,
die das 5-GHz-Band nutzen.

Das 2,4-GHz-Band der WLAN-kompatiblen Gerate wird auch von verschiedenen anderen Geréten verwendet. Die WLAN-kompatiblen Geréte sind mit

Technologien zur Minimierung von Storungen durch andere Gerate ausgestattet, die dasselbe Band benutzen. Es kann aber dennoch zu einer Verringerung
der Kommunikationsgeschwindigkeit, einer Verengung des Kommunikationsbereichs oder einer Unterbrechung der Funkverbindungen kommen.

Die Kommunikationsgeschwindigkeit hangt vom Abstand zwischen den Kommunikationsgeraten, dem Vorhandensein von Hindernissen zwischen den

Geréten, der Gerétekonfiguration, den Ubertragungsbedingungen und der verwendeten Software ab. AuBerdem kann die Kommunikation durch
Beeintrachtigungen des Funksignals unterbrochen werden.

Der Kommunikationsbereich hdngt von der tatséchlichen Entfernung zwischen den Kommunikationsgeréten, dem Vorhandensein von Hindernissen

zwischen den Geréten, den Ubertragungsbedingungen, der Umgebung (einschlieBlich dem Vorhandensein von Winden und deren Beschaffenheit)
sowie der verwendeten Software ab.

Die tatsdchliche Ubertragungsgeschwindigkeit kann langsamer als die auf dem Computer angezeigte Geschwindigkeit sein.

Wenn Sie IEEE 802.11b- und IEEE 802.11g-Geréte im selben drahtlosen Netzwerk verwenden, kann die Kommunikationsgeschwindigkeit aufgrund von
Funkstérungen herabgesetzt werden. Daher verringern IEEE 802.11g-Geréte automatisch die Kommunikationsgeschwindigkeit, damit die fehlerfreie
Kommunikation mit [EEE 802.11b-Gerdten gewahrleistet ist. Wenn die Kommunikationsgeschwindigkeit nicht so hoch wie erwartet ist, kann eine
Umschaltung des Funkkanals am Zugriffspunkt zu einer Verbesserung fiihren.
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Kommunikation ohne Zugriffspunkt (Ad-hoc)

Unter einem Ad-hoc-Netzwerk versteht man ein LAN, das nur von den drahtlosen Geréaten gebildet wird, also keinen zentralen
Steuerungsmechanismus oder Zugriffspunkt enthalt. Jedes Gerat kommuniziert direkt mit den anderen Geraten im Netzwerk.

Sie kdnnen ein Ad-hoc-Netzwerk miihelos zu Hause einrichten.

W (
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So richten Sie die Kommunikation ohne Zugriffspunkt (Ad-hoc) ein

!
Sie kdnnen das fiir den Standard IEEE 802.11a verwendete 5-GHz-Band nicht fiir Ad-hoc-Netzwerke auswahlen.

Fiir Ad-hoc-Netzwerke steht der Entwurfsstandard IEEE 802.11n, der das 2,4- oder 5-GHz-Band verwendet, nicht zur Verfligung.
Schalten Sie den Schalter WIRELESS ein.

2 Klicken Sie im Fenster VAIO Smart Network auf die Schaltflache neben oder (iber den gewlinschten Wireless-Optionen.
Vergewissern Sie sich, dass die WIRELESS-Anzeige leuchtet.

3 Klicken Sie auf Start und auf Systemsteuerung.
4 Klicken Sie unter Netzwerk und Internet auf Netzwerkstatus und -aufgaben anzeigen.

5 Kilicken Sie im linken Fensterbereich auf Eine Verbindung oder Netzwerk einrichten.
Das Fenster Eine Verbindung oder Netzwerk einrichten wird angezeigt.

6 Wahlen Sie eine Option zum Festlegen der Einstellungen fir das Ad-hoc-Netzwerk aus, und klicken Sie auf Weiter.
7 Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.
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Kommunikation mit einem Zugriffspunkt (Infrastruktur)

Bei einem Infrastrukturnetz wird ein vorhandenes, kabelgebundenes LAN Uber einen Zugriffspunkt (gesondert erhaltlich) auf
drahtlose Gerate erweitert. Der Zugriffspunkt verbindet das drahtlose mit dem kabelgebundenen Netzwerk und fungiert als
zentraler Steuerungsmechanismus fur das WLAN. Er koordiniert die Ubertragung und den Empfang mehrerer drahtloser

Gerate innerhalb eines bestimmten Bereichs.
Durch den Zugriffspunkt wird festgelegt, welcher Kanal in einem Infrastrukturnetzwerk verwendet wird.

!
Informationen zum Auswahlen des Kanals fiir den Zugriffspunkt finden Sie im zugehdrigen Handbuch.

N (e
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So richten Sie ein drahtloses Netzwerk mit Zugriffspunkt ein
1 Vergewissern Sie sich, dass ein Zugriffspunkt eingerichtet wurde.

Weitere Informationen dazu finden Sie in der Bedienungsanleitung des Zugriffspunks.
2 Schalten Sie den Schalter WIRELESS ein.

3 Klicken Sie im Fenster VAIO Smart Network auf die Schaltflache neben oder Uber den gewlinschten Wireless-Optionen.
Vergewissern Sie sich, dass die WIRELESS-Anzeige leuchtet.

1

Der WLAN-Standard IEEE 802.11a (nur bei ausgewdhlten Modellen verflighar), der lediglich das 5-GHz-Band verwendet, ist standardmaBig deaktiviert.
Um die Kommunikation im 5-GHz-Band zu ermdglichen, miissen Sie im Fenster VAIO Smart Network auf der Registerkarte WLAN das 5-GHz-Band
oder sowohl das 2,4-GHz- als auch das 5-GHz-Band aktivieren.

4 Klicken Sie in der Taskleiste mit der rechten Maustaste auf das Symbol I oder &, und wahlen Sie Verbindung mit
einem Netzwerk herstellen aus.

5 Wahlen Sie den gewtinschten Zugriffspunkt aus, und klicken Sie auf Verbindung herstellen.
£
Fiir WPA-PSK- oder WPA2-PSK-Authentifizierung miissen Sie eine Passphrase eingeben. Bei der Passphrase wird zwischen GroB- und Kleinschreibung
unterschieden. Sie muss aus einer Textzeichenfolge mit einer Ldnge von 8 bis 63 Zeichen oder aus genau 64 Hexadezimalzeichen bestehen.
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Beenden der WLAN-Kommunikation

So beenden Sie die WLAN-Kommunikation
Klicken Sie im Fenster VAIO Smart Network auf die Schaltflache neben oder (iber dem WLAN-Symbol.

!
Wenn Sie wihrend des Zugriffs auf entfernte Dokumente, Dateien oder Ressourcen die Wireless LAN-Funktion ausschalten, kann es zu einem
Datenverlust kommen.
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Bluetooth-Funktion

Uber Bluetooth kdnnen Sie eine drahtlose Verbindung zwischen Ihrem Computer und anderen Bluetooth-Geraten, wie z. B.
einem anderen Computer oder einem Mobiltelefon, herstellen. Sie kdnnen dann Daten zwischen diesen Geraten Uber
Entfernungen von bis zu 10 m im freien Raum drahtlos Ubertragen.

So starten Sie die Bluetooth-Kommunikation

1 Schalten Sie den Schalter WIRELESS ein.

2 Kilicken Sie im Fenster VAIO Smart Network auf die Schaltflache neben oder tiber dem Bluetooth-Symbol.
Vergewissern Sie sich, dass die WIRELESS-Anzeige leuchtet.
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Hinweise zu Bluetooth

O Die Geschwindigkeit der Datentibertragung hangt von den folgenden Bedingungen ab:
a Hindernisse, wie z. B. Wande, zwischen den Geraten

Abstand zwischen den Geraten

Beschaffenheit der Wande

Néhe zu Mikrowellengeraten und schnurlosen Telefonen

Stérungen durch Funkwellen und andere Umwelteinflisse

Geréatekonfiguration

Softwareanwendung

Betriebssystem

L I I N N By

Gleichzeitige Verwendung der WLAN- und Bluetooth-Funktion auf lnrem Computer
Q GroéBe der zu Ubertragenden Datei

0O Bei der Ubertragung groBer Dateien kann es aufgrund der Einschrankungen des Bluetooth-Standards zu Problemen
durch elektromagnetische Stérungen kommen.

Q Alle Bluetooth-Geréate missen zertifiziert sein, damit die Einhaltung der relevanten Standards gewahrleistet ist. Selbst
wenn alle Standards erfiillt sind, kénnen Leistung, Spezifikationen und Betriebsverfahren einzelner Gerate unterschiedlich
sein. In manchen Situationen ist eventuell kein Datenaustausch méglich.

Q Wenn Sie Videos auf dem Computer abspielen und die Audioausgabe Uber ein verbundenes Bluetooth-Gerat erfolgt,
kann es zu dazu kommen, dass die Video- und die Audiodaten nicht mehr synchron sind. Dabei handelt es sich aber um
eine Einschrankung der Bluetooth-Technologie und nicht um eine Funktionsstérung.
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Q Das 2,4-GHz-Band, mit dem Bluetooth- oder WLAN-Gerate arbeiten, wird auch von verschiedenen anderen Geraten
verwendet. Bluetooth-Geréate verwenden ein Verfahren zur Minimierung von Stéreinflissen durch andere Geréate, die auf
derselben Wellenldnge arbeiten. Die gleichzeitige Benutzung von Bluetooth und WLAN-Geraten kann jedoch zu
Funkstérungen flihren und niedrigere als die standardmanigen Kommunikationsgeschwindigkeiten und -reichweiten
nach sich ziehen.

)
Lesen Sie das Dokument mit den Richtlinien und Verordnungen zu Bluetooth sorgféltig durch, bevor Sie die Bluetooth-Funktion verwenden.

@ Die Bluetooth-Funktion kann u. U. nicht mit bestimmten Geraten und Softwareversionen anderer Hersteller verwendet
werden.

Q Wenn Sie mehrere Bluetooth-Gerate mit dem Computer verbinden, kann es zu Kanallberlastungen und dadurch zu einer
geringeren Leistung der Gerate kommen. Dabei handelt es sich aber um eine Einschrankung der Bluetooth-Technologie
und nicht um eine Funktionsstérung.
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Bluetooth-Sicherheit

Die Bluetooth-Funktechnologie verwendet eine Authentifizierungsfunktion, durch die Sie bestimmen kénnen, mit wem Sie
kommunizieren. Mithilfe dieser Funktion kénnen Sie den Zugriff anonymer Bluetooth-Geréate auf lnren Computer verhindern.

Bei der erstmaligen Kommunikation zwischen zwei Bluetooth-Geraten sollte ein gemeinsamer Hauptschllissel (ein fur die
Authentifizierung erforderliches Kennwort) fir beide zu registrierenden Gerate festgelegt werden. Nachdem ein Gerat
registriert ist, braucht der Hauptschllssel nicht mehr eingegeben zu werden.

fia)
Der Hauptschliissel kann fiir jedes Gerdt unterschiedlich sein, muss aber auf beiden Seiten (ibereinstimmen.

Fir bestimmte Gerdte (z. B. eine Maus) kann kein Hauptschliissel eingegeben werden.
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Kommunizieren mit einem anderen Bluetooth-Geréat

Sie kénnen eine drahtlose Verbindung zwischen Ihrem Computer und einem Bluetooth-Geréat, wie z. B. einem anderen
Computer, einem Mobiltelefon, einer Maus oder einer Digitalkamera herstellen.

) (1 el M
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So kommunizieren Sie mit einem anderen Bluetooth-Gerat

Um mit einem anderen Bluetooth-Gerat zu kommunizieren, missen Sie zuerst die Bluetooth-Funktion einrichten. Die
entsprechenden Informationen finden Sie in Windows-Hilfe und Support in den Themen zu Bluetooth. Um Windows-Hilfe
und Support zu 6ffnen, klicken Sie auf Start und dann auf Hilfe und Support.

!
Schalten Sie unbedingt den Schalter WIRELESS ein, bevor Sie die Bluetooth-Funktion aktivieren.
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Beenden der Bluetooth-Kommunikation

So beenden Sie die Bluetooth-Kommunikation
1 Schalten Sie das Bluetooth-Gerat aus, das mit dem Computer kommuniziert.
2 Kilicken Sie im Fenster VAIO Smart Network auf die Schaltflache neben oder tiber dem Bluetooth-Symbol.
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Peripheriegerate

Dieser VAIO-Computer ist mit verschiedenen Anschlussméglichkeiten flr externe Geréate ausgestattet. In diesem Kapitel wird
beschrieben, wie Sie die zusatzliche Funktionalitat solcher Peripheriegerate nutzen.

AnschlieBen externer Lautsprecher (Seite 81)

AnschlieBen eines externen Anzeigegeréts (Seite 82)
Auswéhlen des Anzeigemodus (Seite 85)

Arbeiten mit mehreren Monitoren (Seite 86)

AnschlieBen eines externen Mikrofons (Seite 88)

AnschlieBen von USB-Geréten (Universal Serial Bus) (Seite 89)
AnschlieBen eines Druckers (Seite 92)

AnschlieBen eines i.LINK-Geréts (Seite 93)

N Iy Ny Ny Iy
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AnschlieBen externer Lautsprecher

Sie kénnen externe Audioausgabegerate (gesondert erhaltlich), wie beispielsweise Lautsprecher oder Kopfhérer, an lhren
Computer anschlie3en.

So schlieBen Sie externe Lautsprecher an

1 SchlieBen Sie ein Lautsprecherkabel (1) (gesondert erhaltlich) an die Kopfhérerbuchse (2) () an.

2 SchlieBen Sie das andere Ende des Lautsprecherkabels an die externen Lautsprecher (3) an.

3 Verringern Sie die Lautstarke, bevor Sie die externen Lautsprecher einschalten.

#9
Stellen Sie sicher, dass die externen Lautsprecher zur Verwendung mit Computern geeignet sind.

!
Legen Sie auf keinen Fall Disketten auf Lautsprecher. Das Magnetfeld kénnte die Daten auf den Disketten beschadigen.
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Anschlie3en eines externen Anzeigegerats

Sie kénnen ein externes Anzeigegerat (gesondert erhéltlich) an lhren Computer anschlieBen, wie beispielsweise einen
Computermonitor oder einen Projektor.

#

SchlieBen Sie nach dem Verbinden aller anderen Kabel das Netzkabel Ihres externen Anzeigegerdts an.
AnschlieBBen eines Computermonitors
Sie kénnen einen Computermonitor an lhren Computer anschlieBen.
So schlieBen Sie einen Computermonitor an

1 Verbinden Sie das eine Ende des Monitor-Netzkabels (1) mit Inrem Monitor (falls es nicht fest angebracht ist) und das
andere Ende mit einer Netzsteckdose.

2 SchlieBen Sie das Monitorkabel (2) (gesondert erhéltlich) an den Monitoranschluss (3) O des Computers an.

sl T {
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AnschlieBen eines Multimedia-Computermonitors

Sie kénnen einen Multimedia-Computermonitor mit eingebauten Lautsprechern und Mikrofon an lhren Computer anschlieBen.
So schlieBen Sie einen Multimedia-Computermonitor an

1 SchlieBen Sie das Netzkabel lhres Multimedia-Computermonitors (1) an eine Netzsteckdose an.

2 SchlieBen Sie ein Monitorkabel (2) (gesondert erhéltlich) an den Monitoranschluss (3) O des Computers an.

3 SchlieBen Sie ein Lautsprecherkabel (4) (gesondert erhaltlich) an die Kopfhérerbuchse (5) ) des Computers an.

4 SchlieBen Sie ein Mikrofonkabel (6) (gesondert erhaltlich) an die Mikrofonbuchse (7) *\ des Computers an.

L:o &
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Anschlie3en eines Projektors
Sie kdnnen einen Projektor (z. B. einen Sony LCD-Projektor) an Ihren Computer anschlieBen.
So schlieBen Sie einen Projektor an
1 Verbinden Sie das Netzkabel (1) Ihres Projektors mit einer Steckdose.
SchlieBBen Sie ein Monitorkabel (2) (gesondert erhaltlich) an den Monitoranschluss (3) O des Computers an.

2
3 SchlieBen Sie ein Audiokabel (4) (gesondert erhaltlich) an die Kopfhérerbuchse (5) () am Computer an.
4 SchlieBen Sie das Videokabel und das Audiokabel an die vorgesehenen Anschliisse des Projektors (6) an.
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Auswahlen des Anzeigemodus

Wenn ein externes Anzeigegerat (z. B. ein Computermonitor) an den Computer angeschlossen ist, kbnnen Sie auswahlen,
welches Geréat als primares Anzeigegerat dienen soll.

Weitere Informationen Uber die gleichzeitige Benutzung des LCD-Displays Ihres Computers und des externen Anzeigegerats
finden Sie im Abschnitt Arbeiten mit mehreren Monitoren (Seite 86).

So wahlen Sie ein Anzeigegeréat aus

1 Klicken Sie auf Start und auf Systemsteuerung.

Klicken Sie auf Weitere Optionen.

Klicken Sie auf NVIDIA Control Panel.

Wahlen Sie unter Anzeige (Display) die Option zur Anzeigeeinrichtung aus.

a b WON

Andern Sie die Einstellungen entsprechend den angezeigten Anweisungen.

)

Maglicherweise kdnnen Sie denselben Inhalt nicht gleichzeitig auf dem LCD-Display Ihres Computers und dem externen Anzeigegerdt oder Projektor
ausgeben. Dies ist vom Typ des externen Geréts abhéngig.

Schalten Sie immer zuerst das externe Anzeigegerat ein, bevor Sie den Computer einschalten.
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Arbeiten mit mehreren Monitoren

Durch die Multi-Monitor-Funktion kénnen Sie die Darstellung des Windows-Desktops auf getrennte Bildschirme verteilen.
Wenn Sie beispielsweise am Monitoranschluss einen externen Monitor anschlieen, ibernehmen das LCD-Display und der
Monitor gemeinsam die Darstellung des Desktops.

Der Mauszeiger kann dann nahtlos von einem Bildschirm zum anderen bewegt werden. Auf diese Weise kénnen Obijekte,
wie gedffnete Anwendungsfenster oder Symbolleisten, von einem Bildschirm in den anderen gezogen werden.

)
Die Multi-Monitor-Funktion wird nicht von allen externen Anzeigegeraten unterstiitzt.

Bestimmte Softwareanwendungen kénnen u. U. nicht mit mehreren Monitoren arbeiten.

Der Computer darf im Multi-Monitor-Modus auf keinen Fall in den Energiesparmodus oder Ruhezustand wechseln. Andernfalls kehrt der Computer
maglicherweise nicht in den Normalmodus zurtick.

Wenn Sie fiir jeden Bildschirm andere Farbeinstellungen festlegen, erweitern Sie ein einzelnes Fenster nicht auf beide Bildschirme. Andernfalls kann es
zu Problemen mit der Software kommen.

Wihlen Sie weniger Farben oder eine niedrigere Auflésung fiir die einzelnen Bildschirme.
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So verwenden Sie den Multi-Monitor-Modus

1 Klicken Sie auf Start und auf Systemsteuerung.

Klicken Sie unter Darstellung und Anpassung auf Bildschirmauflésung anpassen.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Monitor Nummer 2, und wéhlen Sie Angeschlossen aus.

Klicken Sie auf OK.
Klicken Sie auf Ja, wenn Sie zum Bestétigen aufgefordert werden.

& WD

)
Sie kdnnen die Anzeigefarben und die Auflésung fiir jeden Bildschirm getrennt einstellen.
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Anschlie3en eines externen Mikrofons

Wenn Sie ein Gerat zur Toneingabe bendtigen, um beispielsweise (iber das Internet zu chatten, miissen Sie ein externes
Mikrofon (gesondert erhaltlich) anschlieB3en.

So schlie3en Sie ein externes Mikrofon an
Stecken Sie das Mikrofonkabel (1) in die Mikrofonbuchse (2) *«..

)
Vergewissern Sie sich, dass Ihr Mikrofon zur Verwendung mit Computern geeignet ist.
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AnschlieBen von USB-Geraten (Universal Serial Bus)

Um eine Beschéadigung lhres Computers und/oder der USB-Gerate zu vermeiden, beachten Sie Folgendes:

Q Wenn Sie Ihren Computer mit angeschlossenen USB-Geréaten transportieren, dirfen die USB-Anschlisse nicht
mechanisch beansprucht werden.

Q Legen Sie Ihren Computer nicht in eine Tasche oder einen Tragekoffer, wenn USB-Gerate angeschlossen sind.
AnschlieBen einer USB-Maus

So schlie3en Sie eine USB-Maus an

1 Wahlen Sie den gewilinschten USB-Anschluss (1) '\I" aus.

2 SchlieBen Sie das Kabel (2) der USB-Maus an den USB-Anschluss an.
Sie kénnen lhre USB-Maus (gesondert erhaltlich) (3) jetzt benutzen.

\P?‘@\
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AnschlieBen eines USB-Diskettenlaufwerks
Sie kdnnen ein als Zubehér erhéltliches USB-Diskettenlaufwerk kaufen und an lhren Computer anschlie3en.

So schlie3en Sie ein USB-Diskettenlaufwerk an

1 Wahlen Sie den gewiinschten USB-Anschluss (1) \I’ aus.

2 SchlieBen Sie das Kabel des USB-Diskettenlaufwerks (2) an den USB-Anschluss an.
Ihr USB-Diskettenlaufwerk (3) ist jetzt einsatzbereit.

Y=
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Wenn Sie ein USB-Diskettenlaufwerk benutzen, darf der USB-Anschluss nicht mechanisch beansprucht werden. Dies kann zu einer Funktionsstérung
fihren.
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Trennen eines USB-Diskettenlaufwerks

Sie kdnnen ein angeschlossenes USB-Laufwerk trennen, wahrend Ihr Computer ein- oder ausgeschaltet ist. Wenn Sie die
Verbindung zum Laufwerk trennen, wahrend sich der Computer in einem Stromsparmodus befindet (Energiesparmodus oder
Ruhezustand), kénnen anschlieBend Funktionsstdrungen auftreten.

So trennen Sie ein USB-Diskettenlaufwerk

#9

Wenn Sie ein USB-Diskettenlaufwerk bei ausgeschaltetem Computer trennen méchten, brau